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Kluczowe dla sytuacji spotecznej 1 kul-
turowej naszego kraju zjawisko wojennej
1 powojennej migracji ludnosci Polski
i Niemiec, wraz z radykalnymi zmianami
terytorialnymi tych panstw, nadal pozostaje
tematem stabo obecnym w $wiadomosci
historycznej wspdtczesnych Polakow.
Ewentualnie problematyka ta moze si¢ ja-
wi¢ w ogdlnej polskiej narracji historycznej
jako czes¢ tuzpowojennego okresu chaosu
spotecznego, ruiny gospodarczej, biologicz-
nego wyniszczenia narodu i powszechnego
bezprawia, ktore kilka lat temu Marcin Za-
remba okreslit zbiorczym mianem ,,wielkiej
trwogi™!. Te opisane przez historyka mtod-
szego pokolenia zjawiska byly poddawane
przez dziesigciolecia starannej cenzurze
— w oficjalnej opowiesci z czaséw Polski
Ludowej okresem chaosu i krachu wartosci
mogta by¢ tylko druga wojna §wiatowa,
w trakcie ktorej odwieczny agresor — Niem-
cy, zostat ostatecznie pokonany i upoko-

I Zob. M. Zaremba, Wielka trwoga. Polska 1944—
1947. Ludowa reakcja na kryzys, Krakow 2012.

rzony. W tej perspektywie najwigksza
w dziejach nowozytnej Europy wedrowka
ludéw prezentowana byta jako zaplanowana
i z sukcesem przeprowadzona akcja odzy-
skania naleznych nam historycznie ziem,
z ktorych wygnaliSmy znienawidzonych,
groznych uzurpatoréw, przede wszystkim
dzieki politycznej i moralnej sile komu-
nistow, a wiec jawita sie jako tylko czes¢
monumentalnego, heglowskiego procesu
dziejowego. Ta manipulacja historyczna zo-
stata dobrze w ostatnim ¢wier¢wieczu roz-
poznana i zrewidowana, takze w procesie
pojednania polsko-niemieckiego. Jednakze
okazuje sig, ze temat to nadal aktualny
w kontekscie ostatnich migracji i antyislam-
skiej histerii spoteczefistwa polskiego (ale
takze po czesci niemieckiego), ktora zasta-
pita swojski antysemityzm, szczeg6lnie po
serii zamachow, m.in. w Paryzu. Problem
to wart rOwniez przypominania wobec nie-
bezpieczenstwa politycznego rozgrywania
starych fobii antyniemieckich lub no-
wych antyislamskich. W takim konteks$cie
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ostatnich wydarzen ukazata si¢ niedawno
w cenionym krakowskim wydawnictwie
Universitas ksigzka autorstwa Beaty Halic-
kiej pod sugestywnym tytutem Polski Dziki
Zachod. Przymusowe migracje i kulturowe
oswajanie Nadodrza 1945—1948* To dobra
okazja, by przypomnie¢, ze obecne wyda-
rzenia mialty swoj pierwowzor w historii —
juz po zakonczeniu wojny w Europie przez
kilka lat przynajmniej dziesi¢¢ milionow
ludzi (zresztg nie tylko Polakoéw i Niem-
coéw) opuscito swoje miejsca zamieszkania,
najczesciej w traumatycznych okolicz-
no$ciach, i przybyto na nowe, w ktorych
czestokro¢ nie potrafito si¢ odnalez¢ przez
reszt¢ zycia —nie liczac wezesniejszych lat
wojennych, gdy miliony przemieszczaly
si¢ w wyniku dzialan i decyzji wojennych,
nierzadko migrujac w niebyt przez gtod,
choroby, tortury, rozstrzelanie czy kominy
krematorium.

Autorka, dystansujac si¢ od nacjona-
listycznej idei Ziem Odzyskanych, ktore
w parareligijnej strukturze mitologii komu-
nistycznej oznacza¢ mialy Ziemi¢ Obieca-
ng, siega po formute blizszg przywotanemu
powyzej okresleniu Zaremby ,,wielkiej
trwogi”, a mianowicie po popularny po
wojnie mit polskiego ,,Dzikiego Zachodu”.
Ta analogia do amerykanskiej mitologii
podboju the Wild West ma oddawac jedno-
czesny klimat chaosu i stanowienia prawa
silniejszego na nowych terytoriach koloni-
zowanych przez zdobywcow i osadnikoéw
(w tym ,,pionier6w”), a zarazem westerno-
wy duch przygody i stereotypowe ujecie
sit zta i dobra. Podstawowym materiatlem
zrodtowym sg wspomnienia i pamigtniki
migrantow. Drugim kluczowym pojeciem

2 B. Halicka, Polski Dziki Zachéd. Przymusowe mi-
gracje i kulturowe oswajanie Nadodrza 1945—1948,
przet. A. Luczak, Krakow 2015. Dalej lokalizacje
odwotan podaj¢ w tekscie gtdéwnym.
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publikacji, ktore ma precyzyjniej oddawaé
zakres terytorialny metaforyzowany przez
,.Dziki Zachod”, jest ,,Nadodrze”. Do obu
tych okreslen jeszcze powroce. Halicka
w tej obszernej publikacji wieloaspektowo
referuje, momentami bardzo szczegdtowo,
proces powojennych przemian spotecznych
i kulturowych na terenach przytaczonych
do Polski — migracji Niemcow, zajmowania
nowych terytoridw i stanowienia nowego
tadu (a czg¢sciej beztadu) przez Rosjan i Po-
lakow, osadnictwa i tworzenia si¢ kolejnego
spoleczenstwa na tych ziemiach. Wielka
historia tgczy si¢ tu ze wspomnieniowymi
mikrohistoriami, oddajacymi egzystencjal-
ne realia, historyczne ci$nienie, ktéremu
poddawana byta jednostka w wielkomo-
carstwowym planie wielkiej geopolitycznej
zmiany. Jednakze grzechem pierworodnym
tej ksigzki — tak ja odbieram — jest niezde-
cydowanie, czy chce by¢ ona publikacja
w miar¢ popularng, cho¢ oczywiscie dla
ambitnego odbiorcy (czyli referujaca, syn-
tetyzujaca stan badan), czy jednak ksigzka
odkrywajacg nowe perspektywy naukowe,
dla specjalistow, w zwigzku cho¢by z ujaw-
nianiem nieznanych lub mato znanych
materiatéw zrédtowych oraz ich nowych
interpretacji. Na tryb lektury wptyw ma tez
specyficzna optyka wpisana w t¢ publikacje.

»~ZAKAMUFLOWANA OPCJA
NIEMIECKA”...

Czytelnik, otwierajac ksigzke, popad-
nie w konfuzj¢ przynajmniej z dwoch
powodow. Oto pierwszy — przegladajac
rozpoczynajace ksigzke podzickowania,
szybko zorientujemy si¢, ze polska pu-
blikacja jest thumaczeniem niemieckiego
oryginatu, za$ polska autorka zwigzana
jest z Europejskim Uniwersytetem Viadrina



we Frankfurcie nad Odrg; niestety prézno
szuka¢ tytutu pierwowzoru, poniewaz po
prostu nie zostat on w polskiej wersji za-
mieszczony! Uzupetni¢ wigc to kuriozalne
niedopatrzenie wydawnicze — ksigzka ta to
thumaczenie publikacji w jezyku niemiec-
kim, ktorej podstawg stata si¢ obroniona
w 2012 roku przez Beat¢ Halickg na Uni-
wersytecie Viadrina praca habilitacyjna’.
W zwigzku z tym przewazaja odwolania
do niemieckiej literatury naukowej, choc¢
ksigzka stanowi ambitng probe kompa-
ratystycznego ujecia tematyki polskich
kresow zachodnich, bedacych jednoczesnie
niemieckimi kresami wschodnimi, a wigc
krytycznego zestawienia niemieckich tzw.
badan wschodnich (Ostforschung) z polska
,»mysla zachodnig”. Oba te nurty badawcze
rozwijane od XIX wieku, a komunikujace
si¢ ze sobg dopiero od ostatniego ¢wier-
¢wiecza, wezesniej nierzadko oznaczaty
podporzadkowanie realiow wymogom pro-
pagandy — nazistowskiej, a potem mitowi
»wypedzonych” w przypadku niemieckim
oraz ideologii nacjonalistycznej i zarazem
komunistycznej w wersji polskiej.

Jest to zapewne praca odkrywcza i uka-
zuje §wieze, destereotypizujace spojrzenie
— ale przede wszystkim dla czytelnika
niemieckiego, dla polskiego to natomiast
cenna proba pewnej syntezy (chyba jed-
nak pierwsza autorska o tak szerokich
ambicjach opowieSci o przemianach na
zachodnim pograniczu powojennym). Ale
jednoczesnie wiele tu uproszczen, odkrywa-
nia prawd juz dobrze znanych i wcze$niej
szeroko opisanych w Polsce. Praca Halic-
kiej z zatozenia miata przekroczy¢ dyskurs
nacjonalistyczny — polski i niemiecki, ale
przeciez byla pierwotnie skierowana do

3 B. Halicka, Polens Wilder Westen. Erzwungene Mi-
gration und die kulturelle Aneignung des Oderrau-
mes 1945—1948, Padeborn 2013.

Na Dzikich Polach badawczego zachodu

odbiorcy niemieckiego, po prostu taki jest
jej adres czytelniczy, i w zwigzku z tym
w polskiej perspektywie ksigzka niestety
wiele traci na swej oryginalnosci. Przeta-
mywanie etnocentrycznego punktu widze-
nia w rodzimych badaniach jest juz dzi$
w wielu prezentowanych kwestiach (cho¢
nie we wszystkich) wywazaniem otwartych
drzwi, szczegolnie w dyskursie naukowym.
W przypadku przynajmniej polskiego
czytelnika (podkreslam — zaznajomionego
z tematem, ale takich mitosnikow historii
ziem poniemieckich, regionalistow sg setki,
amoze tysigce) ta proba rewizjonistycznego
ogladu dyskursu polskiego i niemieckiego
wypada nieprzekonujaco, przewaza tu bo-
wiem jednak optyka niemiecka, co zreszta
nie oznacza dawnego etnocentryzmu.

MAPY, MAPY, CZTERY MAPY...

Druga rzeczg, ktora moze wywotaé
zmieszanie w polskim czytelniku juz
w pierwszym ogladzie ksigzki, jest ma-
teriat ilustracyjny, a w szczegdlnosci
mapy. Na wyklejkach po wewnetrznych
stronach oktadki zaprezentowana zostata
,»Polska w granicach administracyjnych
z lat 1945-1950”. O ile jeszcze uprzywi-
lejowanie wieksza czcionkg niemieckich
nazw na ziemiach poniemieckich (Stettin,
Breslau itp.) jest ponickad zrozumiate
w kontek$cie tematyki ksigzki, to ozna-
czenie innych polskich miast po 1945 roku
jako przede wszystkim Warschau, Krakau,
Posen, Gnesen czy Wongrowitz, a swoj-
skiego Battyku jako Ost See zakrawa na
prowokacje historyczng. Dobrze pojgta
poprawno$¢ polityczna (tak przestrzegana
wszak w Niemczech!) kazataby jednak
w rodzimym wydaniu zaprezentowaé pol-
skg wersje mapy lub po prostu t¢ wersje
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niemiecka usuna¢. Wpadek nie brak niestety

w pozostalym materiale kartograficznym

zaprezentowanym na wklejkach wewnatrz

ksigzki. I tak — po kolei:

— mapa nr 1 przedstawia strukturg etnicz-
ng Polski i wschodnich terenéw Nie-
miec w 1931 roku. Jest to zapozyczenie
prezentacji struktury narodowos$ciowej
z atlasu ilustrujgcego migracje na zie-
miach polskich w latach 1939-1959%,
ztym ze w poréwnaniu z orygina-
fem jest to mapa ,,udoskonalona”. Za-
znaczono wigc dodatkowo w ksigzce
Halickiej podziat terytoriow Kresow
Wschodnich pomiedzy republiki ra-
dzieckie (w 1931 roku!), jako ukrain-
ska enklawa zostata wydzielona Ru$
Zakarpacka (utracona przez Czechosto-
wacje w 1945 roku), Czechoslowacje
przedstawiono jako Czechy i Stowacje,
a takze zaznaczono pdinocne granice
Rosyjskiej FSSR (obecny obwod kali-
ningradzki) z 1945 roku, a nie wedlug
demarkacji przedwojennych niemiec-
kich Prus Wschodnich;

— mapa nr 2 nic nowego nie wnosi — jest
powtérzeniem mapy nr 1, juz bez pro-
centowych oznaczef struktury etnicz-
nej (ilustruje przesunigcie Polski na
zachod w 1945 roku);

— mapa nr 3 prezentuje granice admi-
nistracyjne Polski w 1946 roku — gdy
uksztattowal si¢ podzial uwzglednia-
jacy tzw. Ziemie Odzyskane: biednie
oznaczono woj. bydgoskie (nosilo
ono wowczas nazwe¢ pomorskie, choc¢
de facto nie graniczyto z morzem) i ka-
towickie (byto to wtedy $laskie), row-
niez granice wojewodztw czesciowo
zostaly zle zaznaczone (np. pdinocne

Wysiedlenia, wypedzenia i ucieczki 1939-1959.
Atlas ziem polskich, (red.) G. Hryciuk, W. Sienkie-
wicz, Warszawa 2008, s. 14.
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i potudniowe woj. poznanskiego, a tym
samym wroclawskiego i pomorskiego,
oraz woj. kieleckiego — brak powiatu
czgstochowskiego) — sg to bowiem po-
dzialy administracyjne wedlug stanu
z roku 1950, a nie z 1946;

— mapa nr 4, przedstawiajaca granice ad-
ministracyjne po reformie z roku 1950,
jest pod tym wzgledem z grubsza po-
prawna. Zastanawia natomiast wyroz-
nienie na niej i na tej wczesniejszej
kilku miejscowosci lezagcych w wyraz-
nie oznaczonym dorzeczu Odry. Nie sg
to tylko miasta nalezace przed wojng
do Niemiec, albowiem wytluszczong
czcionka zaznaczono réwniez Poznan,
a zwykla Koszalin, a takze Gdansk.
Z rzek na catym terytorium polskim
oznaczone zostaty wylacznie Odra i jej
doptywy: Warta, Notec i tak istotne jak
Bobr i Barycz (konia z rzedem temu,
kto potrafi wskaza¢ Barycz na mapie
Polski...). Brak cho¢by Wisty, Bugu,
czy obu Nys — Luzyckiej, ktéra stano-
wila nowg granic¢ Polski, oraz Ktodz-
kiej, o ktorej jeszcze w poczatkach
1945 roku powszechnie sadzono, ze te
granice wyznaczy. Jezeli kluczem wy-
réznienia bytoby dorzecze Odry — jako
domniemane tytulowe ,Nadodrze”,
drugi podstawowy termin publikacji,
to musiatoby ono obejmowaé trzecig
czg$¢ powojennych terytoriow Polski,
siegajac wojewodztw centralnych!
Cho¢ autorka zdaje sobie sprawg ze zna-

czenia uzycia materialu ikonograficznego

(doktadniej — fotograficznego), o czym trak-

tuje ciekawy podrozdziat Zdjecie ucieczki

jako zrodto historyczne (s. 102—106),

zawierajacy m.in. polemike z niemiecka

interpretacja fotografii, to jednakze zabrakto

w tej pracy glebszego namyshu nad szcze-

g6Ing rolg kartografii w ideologicznym



sporze terytorialnym polsko-niemieckim.
Tu na marginesie recenzji watek w tej pu-
blikacji nieobecny, acz niezwykle wazny.
Argumentem ilustracji swych pretensji
terytorialnych postugiwali si¢ przed wojng
hitlerowcy, doskonale zdawat sobie z tego
sprawe juz Jozef Kisielewski w swej glo-
$nej kontrpropagandowej ksigzce Ziemia
gromadzi prochy z 1939 roku, zaopatrujac
ja w liczne ,,stuszne” mapy, w reakcji na
szalenstwo kartograficzne niemieckiej idei
narodowej. Szczegdlnie powojenna ,.karto-
grafia piastowska” akcentowata podobien-
stwo granic Polski z czasow wczesnosre-
dniowiecznych z tymi z roku 1945. Taki
charakter maja mapy juz w fundamentalnej
ksigzce Zygmunta Wojciechowskiego pt.
Polska — Niemcy. Dziesig¢ wiekow zmaga-
nia wydanej jako jedna z pierwszych publi-
kacji Instytutu Zachodniego w 1945 roku,
zreszta marginalnie potraktowanej przez
Halicka. Praca Wojciechowskiego zawiera-
ta zideologizowany wyktad relacji polsko-
niemieckich, poczawszy od wieku X do
czasOéw drugiej wojny $wiatowej, stosunki
te byly postrzegane tam jako ,,zmagania”,
konflikt, nieustanny odpor niemieckiemu
Drang nach Osten, czemu podporzadko-
wane zostaly cate historyczne dzieje Polski,
sprowadzone do walki z zachodnim agreso-
rem o ,,ziemie macierzyste” (w tym nowe/
stare ziemie zachodnie). Publikacja ksigzki
poznanskiego historyka miata wowczas tak-
ze konkretny polityczny wymiar, albowiem
zakres postulowanych granic na Odrze
i Nysie Luzyckiej nie byl jeszcze prze-
sadzony. Juz cho¢by na tym przyktadzie
wida¢, ze to mapa tworzy terytorium, jest
dziataniem politycznym, kreacyjnym, jedng
z instytucji wladzy. Mapy ,,piastowskie”
reprodukowane w wigkszo$ci publikacji do-
tyczacych Ziem Odzyskanych reprezentuja
dobry przyktad ,,mapy historycznej” do-
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kumentujacej tytut dziedziczenia obszaru,
omawianej przez Benedicta Andersona jako
jedno z narz¢dzi kolonializmu, a wszak tak
mozna mit piastowski postrzega¢’. Mapa
to, zdaniem tego badacza, jedna z najwaz-
niejszych instytucji wtadzy, nie dziwi wige
mnogos$¢ map piastowskich w czasach
powojennych, ktére zarazem reprodukujg
najczesciej t¢ glowna, prototypowa z ksigz-
ki Wojciechowskiego — pokrywajaca sie
z granicami z 1945 roku. ,,Postpiastowskie”
mapy, udajac obiektywizm przedstawienia,
realizowaly podstawowe interesy nowej
idei geopolitycznej, oparcia si¢ na zachod-
nich granicach. ,,Kartografia piastowska”
— szczegblnie w sytuacji utraty Kresow
Wschodnich — petnita funkcje analogiczng
do niemieckiej idei Lebensraum, ilustro-
wata polski koncept Drang nach Westen.
Juz narodowa ,,mysl zachodnia” w czasach
przedwojennych i wojennych, a za nia
komunisci po 1945 roku, zdawata sobie
sprawe, ze prawdziwa propaganda nacjo-
nalistyczna nie obejdzie si¢ bez narodowej
kartografii. Mapy w pracy Halickiej nie
wpisujg si¢ w t¢ manipulatorskg tradycje
(z wyjatkiem konceptu ,,Nadodrza”), bledy
wynikaja raczej z ignorancji ich tworcy, ale
podobnie jak te dawniejsze wprowadzaja
wigcej zamgtu niz wyjasnienia.

WOLNOAMERYKANKA
PO NIEMIECKU

Whikliwa lektura tej ksigzki ujawnia
szereg innych niedostatkow. Cz¢$¢ omylek
moze mie¢ charakter wtorny, wynikac z nie-
dostatkdéw tlumaczenia i korekty, np. tajem-
nicze Archiwum Wyréwnywania Obciazef
w Bayreuth to po prostu Federalne Archi-

> B. Anderson, Wspdlnoty wyobrazone. Rozwazania
o zZrodlach i rozprzestrzenianiu si¢ nacjonalizmu,
przet. S. Amsterdamski, Krakow 1997, s. 170-171.
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wum Reparacji Wojennych. Najbardziej
kuriozalnym lapsusem jest chyba rozszyfro-
wanie na pierwszej stronie Wprowadzenia
skrotu PRL jako Polskiej Republiki (sic!)
Ludowej (s. 11). Na marginesie — autorka
uzywa okreslenia PRL w odniesieniu do
realidw panstwa od 1945 roku, i jest to cze-
sto spotykany skrot myslowy na okreslenie
powojennej Polski do przetomu roku 1989,
ale w ksigzce o ambicjach historycznych,
dotyczacej pierwszych lat powojennych,
warto bytoby adnotowacé, ze nazwa ta funk-
cjonowata dopiero od 1952 roku, w czasach
przez Halicka opisywanych byta to bowiem
jeszeze Rzeczpospolita Polska. Zdarzaja sie
réwniez badaczce potknigcia merytoryczne
w pewnych szczegoétach, cho¢ istotnych
— na przyktad: ,,Az do p6znych lat 90.
XX wieku RFN odmawiala wyptacenia
odszkodowan robotnikom i robotnicom
przymusowym” (s. 77). Pierwsze tego typu
wyptaty miaty miejsce jednak juz z poczat-
kiem 1992 roku (realizowane przez Fun-
dacje Polsko-Niemieckie Pojednanie), pod
koniec lat 90. ruszyty natomiast wyptaty od
firm niemieckich — i te drugie zapewne ma
autorka na mysli.

Zakres czasowy, ktory interesuje Halic-
ka, to pierwsze lata powojenne: 1945—-1948.
Autorka jednak obszernie referuj¢ histori¢
tych ziem z okresu drugiej wojny §wiatowej
(caty rozdziat 4) i odnosi si¢ do czasow
pozniejszych, az po lata 60. (wigkszos¢é
przytaczanych materiatow zZrodtowych
powstata po roku 1948). Pamigtajmy tez,
ze zorganizowane transporty migracyjne
trwaty przeciez do konca lat 50. — pol-
skie (z ZSRR) i niemieckie (wyjezdzali
wowczas gtownie zniechgceni opresyjng
»repolonizacyjng” polityka wtadz Mazu-
rzy i Slazacy, w tym uczestnicy powstan
$laskich). Jak pisze badaczka, praca jest
,»proba rekonstrukcji procesow zwigzanych
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z migracja przymusowa oraz kulturowym
oswajaniem przestrzeni, ktére w latach
1945-1948 zachodzily na terenie Nadod-
rza” (s. 14). Z wyboru takich cezur autorka
tlumaczy si¢ jedynie w przypisie: ,,Podane
daty sa orientacyjne. Konkretnie odnosza
si¢ do otwarcia radzieckiej ofensywy zimo-
wej 12 stycznia 1945 roku oraz urzedowego
spisu powszechnego przeprowadzonego
w Polsce 31 grudnia 1948” (przyp. 6, s. 14).
Szczegolnie ta druga cezura moze wydawad
si¢ dyskusyjna, cho¢ zapewne datoby si¢ ja
lepiej uzasadni¢ (np. likwidacjg w tym roku
Ministerstwa Ziem Odzyskanych i oficjal-
nym ogloszeniem scalenia tych ziem z resz-
ta Polski czy przejeciem pelni wladzy przez
komunistow, wraz z utworzeniem PZPR).
Gloéwne, tytutowe okreslenie ,,Dziki
Zacho6d”, wielokrotnie w pracy uzywane,
zapewne miato zastgpi¢ zbanalizowane i zi-
deologizowane pojecie Ziem Odzyskanych
—niewatpliwie funkcjonowato ono w PRL
-u, cho¢ oczywiscie w obiegu popularnym,
a nie w oficjalnym. Autorka zauwaza, ze:
,»W pierwszych latach polskiego osadnic-
twa nad Odra te ziemie, ktore w 1945 roku
przypadty Polsce, okreslano mianem ,,Pol-
skiego Dzikiego Zachodu” (s. 11). Trudno
jednak stwierdzi¢, na ile rzeczywiScie to
okreslenie stosowano w pierwszych latach
powojennych — jedynym bowiem zrodtem,
na ktdre autorka si¢ powotuje, legitymujgc
uzycie tego okreslenia w pracy, jest wspot-
czesna amatorska recenzja filmu Prawo
i pies¢ w internetowym portalu filmowym
(s. 12)°. Ten obraz z 1964 roku w rezyserii
Jerzego Hoffmanna faktycznie prezentuje
specyficznych ,,pionierow” Ziem Odzy-
skanych w konwencji westernu i zapewne
wplynat on na postrzeganie tych regionéw

®  Okreslenie to pojawi si¢ dalej dwukrotnie w mate-

riale zrodlowym — wspomnieniach osadnikow, ale
powstatych znacznie pozniej (s. 198 1 222).



w popularnym odbiorze, cho¢ byta to raczej
wtorna, oswajajaca mitologizacja — konku-
rencyjna wobec tej propagandowej. Tego
kontroficjalnego watku konstrukcji mitu
Halicka jednak nie podejmuje, odnoszac
to metaforyczne zapozyczenie do obrazu
lat powojennych wylaniajacego si¢ ze
wspomnien osadnikow’. Autorka ignoru-
je rowniez cho¢by wydany dekadg temu
obszerny biuletyn IPN, pod identycznym
tytutem jak jej ksigzka, po§wiecony proble-
matyce zasiedlania ziem poniemieckich®.
Nalezy tez pamictaé, ze okreslenie ,,polski
Dziki Zachod” odnoszono niegdy$ takze
do Bieszczad, co zaktoca efektowny kon-
cept nomenklaturowy niemiecko-polskiej
badaczki.

Pozostawiajac to nieoficjalne okresle-
nie ziem poniemieckich, przyjrzyjmy si¢
drugiemu kluczowemu terminowi pracy —
»Nadodrzu”. To pojecie autorka zdaje si¢
traktowa¢ jako do$¢ oczywiste (w sensie
terenéw dorzecza Odry przylaczonych do
Polski?), zaznaczajac jedynie, ze ,,co si¢
tyczy terenu badan, wybor padt na $rod-
kowy i dolny bieg Odry, poniewaz jako
krajobraz reprezentuja one wszystkie cechy
«Polskiego Dzikiego Zachodu»” (s. 15),
i dopowiadajac dalej, ze chodzi o tereny
»Dolnego Slqska, wschodniej Brandenbur-
gii oraz Pomorza” (s. 15). W tym wylicze-
niu badaczka unika uzycia nazwy Ziemia
Lubuska (,,wschodnia Brandenburgia”),
ktore byto ideologicznym tworem w ramach
mitu piastowskiego, napredce stworzonym
1 propagowanym po 1945 roku (pokrywa-
jacym si¢ z historyczng ziemig lubuska
tylko w niewielkim stopniu), cho¢ dalej

7

Autorka nie dostrzegla rowniez literackiego pier-
wowzoru filmu — powiesci Toast Jozefa Hena, ktory
byl krytykowany w kregach partyjnych za takie uje-
cie problematyki Ziem Odzyskanych.

8 Polski Dziki Zachdd, ,Biuletyn IPN”, nr 9-10,
2005.
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w ksigzce kilkakrotnie zdarzyto si¢, ze po
nie jednak siegneta. Watpliwo$¢ budzi co
innego — czy potozenie w rozlegtym do-
rzeczu Odry wystarczy, by nazwaé pewne
regiony nadodrzanskimi? Na przyklad
usytuowanie Gorzowa Wielkopolskiego
nad Wartg sktaniato niegdys$ do nazywania
tego regionu Nadwarciem. Albo: Halicka
w rozdziale 3 opisuje tworczos¢ Henryka
Worcella traktujaca o podgorskich rejonach
w Kotlinie Ktodzkiej, gdzie w linii prostej
ze wsi, w ktorej osiedlit si¢ i ktérag ten
autor opisuje, do Odry jest ponad 70 km,
co nie wadzi, by badaczka t¢ wie§ nazwata
,nadodrzanskimi okolicami”, zauwazajgc
réwniez, ze autor nie poczuwat si¢ do
Hirzymania strazy nad Odrg” (s. 62). Co
wspolnego z Odrg ma czgstokro¢ w roz-
prawie przywotywane Dartlowo czy Stupsk,
lezace na Pomorzu Srodkowym? Co wie-
cej, w ostatnim rozdziale autorka opisuje
powies$¢ dziejaca si¢ m.in. na Mazurach!
Odnosze wrazenie, ze ,,Nadodrze” miato
stanowi¢ odideologizowany, neutralny (bo
geograficznie wyrdzniony) zastepnik po-
jecia Ziemie Odzyskane. Inny aspekt tego
okreslenia: dzisiejsze badania tych teryto-
riow skupiajg si¢ w duzym stopniu na ich
specyfice regionalnej, takze w perspektywie
prowadzonej niegdy$ polityki historycznej
— mimo wszystko réznorodnej w ramach
totalizujacej ideologii Ziem Odzyska-
nych: Slask Opolski, Dolny Slask, Ziemia
Lubuska czy Pomorze Zachodnie miaty
swoje odrebne narracje zarowno w tamtych
czasach, jak i dzi$. Zréznicowanie to gubi
si¢ w ogolnej opowiesci o ,,Nadodrzu”,
ktéra zreszta w duzym stopniu pasuje do
wykluczonych z definicji w rozprawie
Mazur (Prus Wschodnich), podlegajacym
w wigkszo$ci tym samym lub analogicz-
nym prawidtom i procesom, opisywanym
przez autorke. Nalezy tez pamietac o watku
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nieobecnym w tej pracy — a mianowicie
o mitologizacji Odry w idei Ziem Odzy-
skanych. Od poczatku ten mit rzeki nie byt
neutralny — cho¢by jako symboliczna rzeka
graniczna (wbijanie polskich stupéw gra-
nicznych w 1945 roku stalo si¢ ikonicznym
wyrazem ,,strazy nad Odrg” — z piastowska
antecedencjg stupéw Bolestawa Chrobre-
g0), pojawiata si¢ w tytutach wielu dziet,
na przyktad w wielotomowych zbiorach
wspomnien osadnikow Moj dom nad Odrg,
do ktoérych wielokrotnie badaczka si¢ od-
wotuje. Moze si¢ wydawac, ze okreslenie
»Nadodrze” jest autorskim wynalazkiem
badaczki, w rzeczywistosci pojecie to
pojawito si¢ juz w pierwszych latach ofi-
cjalnej narracji o Ziemiach Odzyskanych’.
Podobnie jednak jak w przypadku ,,Dzi-
kiego Zachodu” autorka nie udokumento-
wata wystepowania okreslenia ,,Nadodrze”
w latach powojennych. Ponadto pojecie
»Nadodrze” pojawito si¢ i spopularyzowato
juzw PRL-uw dodatkowym, specyficznym
znaczeniu, ktére wylansowato niezwykle
wazne dla regionu lubuskiego czasopismo
kulturalne pod tym wtasnie tytutem. Cza-
sopismo ,,Nadodrze” pojawito si¢ na fali
pazdziernikowej ,,odwilzy” i wychodzito
do konca lat 80. — w pierwszym numerze
z pazdziernika 1957 roku, we ,,wstepnia-
ku” redakcyjnym, tlumaczono rezygnacje
z nazwy ,,Ziemia Lubuska” w tytule gazety
na rzecz ,,Nadodrza”, cho¢ nadal do tego
regionu nazwa ta si¢ odnosita (obejmujace-
go 6wczesne wojewddztwo zielonogorskie,
z grubsza pokrywajace si¢ z dzisiejszym
lubuskim). I w tym znaczeniu okreslenie
to si¢ zakorzenito, co Halicka calkowicie
pomija (podobnie jak czasopismo).
Teoretyczng problematyzacje niejasnego
okreslenia ,,Nadodrze” zapowiadal wiel-

®  Np. E. Paukszta, Zagadnienia kulturalne Ziem Za-

chodnich, Poznan 1947.
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ce obiecujacy tytul czwartego rozdzialu
ksigzki: Dekonstrukcja Nadodrza. Okazato
si¢ jednak, ze autorka uzyta pojecia dekon-
strukcji nie w podstawowym znaczeniu
tego stowa (jako nazwy metody analizy
i interpretacji tekstu kojarzonej gtownie
z dekonstrukcjonizmem J. Derridy), ale
w bardzo potocznym, nienotowanym
zreszta jeszcze przez stowniki, jako — jak
sadze — destrukcja i1 konstrukcja zarazem
(czyli ,,przebudowa”). Rozdziat ten to po
prostu rzetelny referat sytuacji historycznej
i spolecznej ziem zachodnich z czasow
okupacji niemieckiej i w pierwszych latach
powojennych — w wigkszosci chyba znanej
czytelnikowi polskiemu, wiec raczej na
uzytek pierwotnego niemieckiego czytel-
nika tej publikacji.

Mimo w miarg skromnie zapowiadanego
w podtytule obszaru i okresu, ktorym ksigz-
ka Halickiej jest poswigcona, to stanowi
ona projekt ambitny — jest w istocie wykta-
dem historii, kultury, socjologii, literatury
i antropologii siegajacym od przedwojnia
po dziesigciolecia po 1945 roku, skon-
centrowanym na problemie najwickszych
w XX wieku w Europie migracji ludnosci,
z wieloma watkami pobocznymi, probuja-
cym pogodzi¢ zarazem dwie konkurencyjne
z reguly narracje narodowe — polska i nie-
miecka, akcentujac wspolng ptaszczyzne
doswiadczenia. By¢ moze ta rozlegtosc
projektu sprawia, ze jest to ksigzka bardzo
nierowna: obok $wietnych partii relacjo-
nujacych i syntetyzujacych przemiany
na nowych/starych terytoriach oraz cen-
nych relacji pamigtnikarskich — polskich
i niemieckich, pojawiaja si¢ jednoczesnie
wyrazne mielizny i cale ustgpy mocno
dyskusyjne. Przyjrzyjmy si¢ zatem blizej
zatozeniom metodologicznym. Autorka, jak
podkresla, chee przede wszystkim opowie-
dzie¢ histori¢ ,,Nadodrza™: ,,Opowiedzie¢,



gdyz uwazam w zgodzie z Karlem Schlo-
gelem, ze historiografia nadal zdana jest
na narracj¢ 1 narracyjno$¢; to nie narracja
bowiem, jak proklamowali postmoderni-
$ci, jest u kresu, tylko swoista ideologia
wielkich narracji” (s. 49). Stwierdzenie
to niestety jest nieporozumieniem (by¢
moze translatorskim), albowiem to wtasnie
postmoderni$ci twierdzili ze nadszedt kres
»wielkich narracji” — w §lad za koncepcja
wyczerpania si¢ grands récits sformutowa-
ng przez Jean-Frangois Lyotarda w ksiazce
Kondycja ponowoczesna (co zresztg nie
oznaczato narracji jako takiej). Co wigcej,
postmodernisci jak najbardziej opowiadali
si¢ za matymi narracjami, codziennymi,
ludycznymi, mikrohistoriami itp., grono
postmodernistycznych historykow nazwa-
no nawet narratywistami (np. H. White,
F. Ankersmit). Niemniej jednak autorka,
odchodzac od dominujacych niegdy$ spo-
sobow dyskursu i wzorcodw interpretacji,
deklaruje siggniecie po nowsze inspiracje
metodologii historii (P. Nora, R. Koselleck),
problematyki pamieci (B. Szacka), historii
codziennosci (A. Liidtke), szeroko rozwi-
nigtych polskich badan socjologicznych
ziem zachodnich, badan nad autobiografia,
w tym oral history itd., cho¢ dalej niewie-
le wida¢ z tego pozytku naukowego. Nie
wdajac si¢, z braku miejsca, w szersze
rozwazania metodologiczne, zaluje tylko,
Ze nie pojawilta si¢ tu inspiracja badaniami
postkolonialnymi —w Polsce rozpowszech-
nionymi przede wszystkim w stosunku
do Kresow Wschodnich (gtownie za
sprawg inspiracji pracami E. Thompson
i D. Beauvois) 1 do$¢ zaniedbanymi jesli
chodzi o Kresy Zachodnie. W przypadku
tej pracy, probujacej przyjac optyke rewi-
zjonizmu badawczego i traktujacej wszak
o swoistej kolonizacji ziem przylaczonych
do Polski, bedacej zreszta reakcja na projekt
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kolonizacyjny w wydaniu bismarckowskim
czy hitlerowskim, mogloby stanowi¢ scala-
jaca plaszczyzne badawczg wobec bardzo
r6znych impulséw pochodzacych z réznych
obszarow dziedzinowych. Tym bardziej ze
autorka obszernie odnosi si¢ rowniez do
problematyki pamigci kulturowej Kresow
Wschodnich.

W rozprawie przewazajg naukowe zrodta
niemieckie, cho¢ autorka szkicuje dzieje
zarO6wno niemieckich ,,badan wschodnich”,
jakipolskiej ,,mysli zachodniej” —rozwija-
nej intensywnie juz przed wojna i poddane;j
najczesciej propagandowym serwitutom,
oraz zmian, ktore nastgpity w obu nurtach
badawczych po 1989 roku (s. 16-25). Mam
jednak wrazenie, ze badaczka zbyt tatwo
ulegla wrazeniu politycznego uwiklania
polskich badan w nurcie ,,tematu zachod-
niego” po 1945 roku, w zwigzku z czym po-
minigto wiele wartoSciowych prac zaréwno
wowczas powstatych, jak i nowszych,
szczegblnie wydanych przez poznanski
Instytut Zachodni. Niewatpliwie tez polska
,,mysl zachodnia” zastugiwataby na szersze
ujecie, takze w kontekscie ideologicznym
— role Zygmunta Wojciechowskiego i §ro-
dowiska poznanskiego, w tym Polskiego
Zwigzku Zachodniego, Zachodniej Agencji
Prasowej i innych agend zajmujacych si¢
Ziemiami Odzyskanymi, trudno przece-
ni¢, jesli chodzi o ksztaltowanie polityki
centralnej szczegblnie wobec Ziemi Lu-
buskiej (w latach, ktore opisuje Halicka,
wlaczonej do wojewddztwa poznanskiego)
czy Pomorza Zachodniego. Temat to o tyle
interesujacy, ze $rodowisko to skupiato
przedwojennych narodowcéw w praktyce
majacych duzy wptyw na ksztattowanie
polityki wobec Ziem Odzyskanych — co
komunisci z centrali odbierali jako niebez-
pieczng konkurencje mimo wspolnych (bo
przez nich przejetych) idei polityki zachod-
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niej. Watek polskiej ,,mys$li zachodniej”
w pracy Halickiej zajmuje raptem dwie i pot
strony przy okazji oméwienia skompliko-
wanej 1 rozleglej kwestii przedwojennego
1 wojennego stosunku roéznych polskich
sil politycznych, w tym emigracyjnych,
do ,,odzyskania” niemieckich ziem na
zachodzie i do kwestii zachowania/utraty
Kresow Wschodnich (s. 132—134). W ujeciu
czasOw powojennych temat ten niemal nie
wystepuje, co stanowi jednak zafalszowanie
realiow tamtych czasow, cho¢ rozumiem, ze
autorce zalezato bardziej na przywotywaniu
materiatow zrodtowych, niepublikowa-
nej dokumentacji archiwalnej czy mato
znanych w Polsce publikacji niemieckich
niz referowaniu ,,wielkich narracji” poli-
tycznych, do ktorych zreszta i tak w koncu
si¢ odnosi. Po macoszemu potraktowany
zostal rowniez przez autorke niezwykle
wazny tekst dla zmiany stosunku Polakéw
do niemieckiego dziedzictwa kulturowego
na tzw. Ziemiach Odzyskanych i do pro-
blemu wysiedlen. Tu muszg¢ sprostowac, ze
esej ten, autorstwa Jana Jozefa Lipskiego,
ktorego fragment nawet zostal w ksigzce
Halickiej zacytowany (s. 237), nie nosi
tytutu, jak twierdzi badaczka, Powiedzie¢
o sobie wszystko, lecz Dwie ojczyzny, dwa
patriotyzmy, 1 nie pochodzi z lat 70., ale
zostat wydany w podziemiu w 1981 roku
1 powstat najprawdopodobniej na poczatku
tegoz roku, o czym $wiadczg pewne przy-
wotane w nim realia'®,

Czytelnik polski ma prawo traktowac pu-
blikacje¢ jako w miar¢ aktualng (nie znajac
daty wydania niemieckiego pierwowzoru)
— zreszta bibliografia uwzglednia kilka
publikacji juz z roku 2014 i zrodta interne-

10

Zob. J. J. Lipski, Dwie ojczyzny, dwa patriotyzmy
(uwagi o megalomanii narodowej i ksenofobii Po-
lakow), [w:] Lipski J. ., Pisma polityczne. Wybor,
Warszawa 2011, s. 174, przyp. 1.
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towe z 2015. Brak tu zatem kilku istotnych
publikacji z ostatnich lat, cho¢by rozprawy
Joanny Szydtowskiej'!, ktora — mimo ze
w podtytule poswigcona innemu regionowi
ziem poniemieckich — metodologicznie
proponuje nowe ujecie problematyki,
a takze rozwaza mit ,,Dzikiego Zachodu”
na zrodtowych przyktadach. Wart uwzgled-
nienia bylby tez obszerny tom zbiorowy
poswigcony polskiej ,,my$li zachodniej”!?
czy niedawna, wazna publikacja dotyczaca
polskich migracji powojennych'?.

W przypadku tak wielowatkowej 1 tema-
tycznie ambitnie zakrojonej pracy czytelnik
zawsze moze mie¢ poczucie niedosytu
i pominigcia pewnych kwestii. Jednakze
ksiazka Halickiej ma pretensje do bycia
monografig tematu, w dodatku uniwersali-
zujacg doswiadczenie niemiecko-polskich
migracji, w zwiazku z czym wskaze kilka
tylko tematéw obowigzkowych w takim
ujeciu, a nieporuszonych lub przeinaczo-
nych. Stusznie autorka zwraca uwage na
mitologiczng strukture postaci ,,pioniera”,
zakorzeniong w nowomowie Ziem Odzy-
skanych, i demitologizuje ja (s. 226-234).
Brak jednakze podobnego uj¢cia w przy-
padku ,repatrianta” (tak okreslano ludzi
przesiedlanych z Kreséw Wschodnich, ale
takze wysiedlanych Niemcow) — badaczka
zaznacza tylko dystans do tego zmanipu-
lowanego okre$lenia cudzystowem oraz
podaje przyktady rzeczywistych repatrian-
tow, powracajacych do Polski z zachodu
i potudnia Europy (s. 338). Z kolei omawia-

Zob. J. Szydtowska, Narracje pojattanskiego Okcy-
dentu. Literatura polska wobec pogranicza na przy-
ktadzie Warmii i Mazur (1945—-1989), Olsztyn 2013.
12 Zob. Nad Odrq i Baltykiem. Mysl zachodnia: twércy
— koncepcje — realizacja do 1989 r., (red.) M. Sem-
czyszyn, T. Sikorski, A. Wator, Szczecin 2013.

Zob. A. Wylegata, Przesiedlenia a pamigc. Studium
(nie)pamieci spolecznej na przykladzie ukrainskiej
Galicji i polskich ,,ziem odzyskanych”, Torun 2014.



jac dos¢ skrotowo temat tzw. autochtondw
(s. 339-344), bardzo istotny, bo ludnosci
propagandowo dowarto$ciowywanej,
a w praktyce czestokro¢ przesladowane;,
autorka nie dostrzega, ze uzywa tego po-
jecia doktadnie w duchu propagandy Ziem
Odzyskanych. Stowo to funkcjonowato po
wojnie na ziemiach poniemieckich w ide-
ologicznej deformacji znaczenia, podobnie
jak ,repatriant”. Okre$lenie to oznaczalo
wowczas, wbrew podstawowemu znaczeniu
stownikowemu, tylko tzw. ludno$¢ rodzima,
czyli Polakow przebywajacych przed wojng
na ziemiach niemieckich i ktérzy przez
komisje weryfikacyjne (ktore decydowaty
o losach setek tysigcy ludzi, komisjom tym
poswigcono w ksigzce jeden akapit—s. 342)
zostali uznani za prawowitych Polakéw.
Miegjscowa ludnos$¢ niemiecka nie jest za-
tem dla Halickiej autochtoniczna, zostata
oméwiona osobno. Ignorowano w tamtych
czasach oczywiscie tez w imig idei ,,repo-
lonizacji” dwuetniczng lub tylko religijng
badz panstwowa tozsamos¢ ludno$ci miej-
scowej, ktora okreslenie ,,autochton” od-
bierata czesto jako stygmatyzacje'*. Zapre-
zentowani pokrotce w ksigzce autochtoni to
Slazacy, Kaszubi (w ,,Nadodrzu™?!) oraz
trzecia grupa: ,,We wschodniej Brandenbur-
gii [...] mniejszo$¢ polska zamieszkiwata
okolice Babimostu i — z racji przygranicz-
nego potozenia oraz geograficznej bliskosci
Wielkopolski — utrzymywata dobre kontak-
ty z zamieszkatymi tam Polakami, stad jej
kultura i tradycje byty bardzo podobne do
wielkopolskich” (s. 340-341) — to cata jej
charakterystyka. W rzeczywistosci byli to
po prostu chtopi wielkopolscy, ktorzy po
drugim rozbiorze Polski znalezli si¢ w Pru-

14 Zob. A. Zielinska, Mowa pogranicza. Studium o je-

zykach i tozsamosciach w regionie lubuskim, War-
szawa 2013, s. 20-25. Publikacja ta rowniez nie
zostata uwzgledniona w omawianej ksigzce.
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sach i mimo wygranego na tych terenach
w 1919 roku powstania wielkopolskiego nie
powrdcili do Polski wedlug granic przed-
rozbiorowych, przylaczeni zostali wowczas
na mocy traktatow wersalskich do Niemiec.
Ci, ktérzy sie nie zniemczyli (raptem ok.
10 tysiecy), stali si¢ po 1945 roku chtopami
lubuskimi — wykorzystywanymi propa-
gandowo dla legitymizacji polskosci tych
terenéw. Autorka pomija tez w zasadzie
problem stuzby w Wehrmachcie ludnos$ci
»autochtonicznej”, ktory to fakt cigzyt nad
nig przez dziesieciolecia.

Osobng grupe w rozdziale 10 sktadajaca
si¢ na tygiel etniczny i kulturowy nowego
spoleczenstwa ,,Nadodrza” stanowig Kre-
sowianie (s. 344-348), ktorych generalnie
autorka traktuje jako ludno$¢ dos¢ jednolita,
m.in. o wspdlnych cechach etnicznych.
Cho¢ badaczka zdaje sobie generalnie
sprawe z mocnego poczucia kulturowych
regionalnych odre¢bnos$ci (a byli to Podo-
lanie, Poleszucy, Wilniucy, Lwowiacy,
Huculi, Lemkowie, Tatarzy itd.), to nie
zajmuje si¢ tym problemem, podobnie jak
w przypadku przesiedlencow w ramach ak-
cji,,Wista”, ktorzy sa po prostu Ukraincami,
a niekoniecznie juz Lemkami czy Bojkami
(s. 351-353). W ramach tych rozwazan zna-
lazty si¢ jednostronicowe uwagi dotyczace
osadnictwa wojskowego (s. 346-347), ktore
petnito przeciez kluczows role, szczegdlnie
w dostownym Nadodrzu. To w kilkunastu
nadodrzanskich powiatach w pierwszym
rzgdzie osiedlano zdemobilizowanych woj-
skowych, glownie na terenach wiejskich.
Proces ten trwat do roku 1948, obejmowat
gtéwnie terytoria poniemieckie potozone
przy nowej zachodniej granicy Polski,
W znacznie mniejszym stopniu dotyczyto to
Pomorza Gdanskiego oraz Warmii i Mazur.
Do zadan wojska polskiego bezposrednio
po wojnie nalezaly, oprocz obowigzkdéw
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wojskowych, w tym ochrony nowej gra-
nicy, pilnowania porzadku i organizacji
administracji panstwowej, pierwsze wy-
siedlenia Niemcow z tych ziem zwtaszcza
w powiatach nadgranicznych (szczegolnie
tzw. ,,dzikie wypedzenia” — sprzed ustalen
konferencji poczdamskiej z lata 1945 roku)
oraz zrealizowanie tam masowej akcji osie-
dlenczej zohierzy, by utworzy¢ swoisty
kordon bezpieczenstwa. To temat niemal
nieobecny w ksiazce o ,,Nadodrzu” Beaty
Halickiej. Nieproporcjonalnie natomiast
duzo miejsca — wobec rozwazan o ,,au-
tochtonach” 1 Kresowiakach — zajmuje
opis sytuacji Zydow polskich na ziemiach
poniemieckich (s. 353-363) i jednoczes$nie
jest to najrzetelniejszy podrozdzial w tej
czesci ksiazki, istotny chocby ze wzgledu na
specyficzng sytuacje ludnosci zydowskiej
w okresie kilku lat powojennych: tymczaso-
wych osadnikow, ktorzy przezywszy wojng,
czuli si¢ zwykle nadal zagrozeni, w zwigzku
z czym przewaznie migrowali dalej, w tym
do nowo powstatego panstwa Izrael.
Natomiast zupetnie niedostrzezonym
przez Halicka problemem jest dramatyczny
los catej grupy etnicznej — Serbotuzyczan,
ktérzy w wiekszosci musieli przenies¢ si¢
za Odre, najczesciej juz w wyniku polskich
tzw. dzikich wypedzen w 1945 roku. Wérod
nowej polskiej administracji §wiadomos¢
istnienia zrdéznicowania etnicznego byta
nikta i zaczeta si¢ zmienia¢ dopiero w wy-
niku odgdérnych interwencji z koncem
1946 roku. Byto to efektem wielu dzia-
tan srodowisk serbofilskich, m.in. jednej
z ostatnich realnych prob zmiany sytuacji
narodu Serbotluzyczan — zwotanego w paz-
dzierniku 1946 roku w Poznaniu Zjazdu
Luzycoznawczego, zorganizowanego przez
Polski Zwiazek Zachodni, ktory odgrywat
powazng rol¢ w ksztattowaniu polityki
wobec Ziem Odzyskanych, a w szczego6l-
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no$ci Ziemi Lubuskiej. Niestety zjazd ten
obradowat w sytuacji, gdy niemal wszyscy
Luzyczanie z polskiej strony Odry znajdo-
wali si¢ juz w radzieckiej strefie okupacyj-
nej Niemiec. Problem ten byt niezwykle
wazny ze wzgledu na bliskie pokrewien-
stwo tej ludnosci stowianskiej z Polakami
(liczono tez na wilaczenie catych Luzyc,
takze tych po lewej stronie Odry do Polski,
w czym rywalizowano z Czechoslowacja)
i cho¢ podjeto w 1947 roku inicjatywe
repatriacji — tym razem we wilasciwym
tego stowa znaczeniu — wysiedlonych
Luzyczan, ostatecznie jednak zamyst ten
zarzucono'®, Proponowane rozstrzygniecia
kwestii tuzyckiej nie zyskaly akceptacji
faktycznego decydenta — wtadz ZSRR,
sprawe wiec szybko wyciszono, szczegolnie
w zwigzku z utworzeniem NRD, w ktorej
to Serbotuzyczanie odgrywali role podobng
do egzotycznych Indian na Dzikim Zacho-
dzie (a1 dzi$ ich los wcale nie jest lepszy).
W Polsce pozostaty jedynie opuszczone
wioski 1 serbotuzyckie nazwy — jak np.
Gubin. Ale o tym z ksigzki Halickiej si¢ nie
dowiemy, by¢ moze dlatego, ze jest to temat
niepopularny w Niemczech...

DZIKIE POLA LITERATURY

Dowiemy si¢ natomiast co nieco o lite-
raturze pigknej traktujacej o ,,Nadodrzu”,
co zapowiada si¢ interesujgco, poniewaz
autorka posiada réwniez stopien doktora
w zakresie literaturoznawstwa. Literaturze
ziem zachodnich po$wiecone zostaty dwa
wyraznie wyodrgbniajace si¢ rozdzialy
w ksigzce, ktore rownie dobrze mogtyby
stanowi¢ cato$¢, tutaj jednak peknig role
LHliterackiego wstepu do tematu” (roz-

15 Zob. L. Kuberski, P. Palys, Od inkorporacji do au-
tonomii kulturalnej. Kontakty polsko-serbotuzyckie
w latach 1945-1950, Opole 2005, s. 91-93.



dziat 3) oraz swoistego podsumowania
problematyki ksiazki (rozdzial 11 — O micie
., Polskiego Dzikiego Zachodu” dekade
pozniej), w braku wlasciwego zakonczenia.
Literackie inkrustacje znajdziemy rowniez
w innych miejscach. Juz we Wprowadzeniu
autorka zauwaza, ze ,,wiele wspolnego
z relacjami $wiadkow historii ma rowniez
tak zwana literatura faktu, spopularyzowana
w Polsce przez Hanng Krall [...]” (s. 35). To
dos¢ batamutna konstatacja, poniewaz, jak
wiadomo, tego typu forme gatunkowa uczy-
nit poczytng w Polsce (po wojnie) raczej
Ryszard Kapuscinski, nie moéwiac o tym, ze
tak naprawdg literaturg faktu upowszechnili
tacy przedwojenni pisarze, jak Melchior
Wankowicz, Ksawery Pruszynski czy Jozef
Kisielewski, by wymieni¢ tylko wybitnych
reportazystow odnoszacych si¢ do kwestii
niemieckiej. Dalej badaczka deklaruje:
,,1 tak na potrzeby niniejszej pracy odszuka-
tam utwory, ktore powstaty w czasie mozli-
wie zblizonym do czasu powstania pamiet-
nikow i osobistych relacji, 1 ktorych autorzy
sami byli $wiadkami historii” (s. 35). Stowa
te dotyczg analizowanej w rozdziatach 3
1 11 tworczo$ci wzmiankowanego juz Hen-
ryka Worcella oraz Eugeniusza Paukszty.
Pozwole sobie zauwazy¢, ze ksigzek obu
autoréw nie trzeba byto odnajdywacé, byli
to pisarze doskonale znani w swoim czasie,
obszernie omawiani przez krytyke i obecni
w badaniach literaturoznawczych, takze
najnowszych, obaj doczekali si¢ nawet
monografii, ktorych autorka nie odszukata —
a gdyby odszukata, to moze nie popetnitaby
pewnych btedow w odczytaniu ich biografii
1 literatury (autorka nie odwotuje si¢ prawie
do zadnych publikacji odnoszacych si¢ do
ich tworczosci, w przeciwienstwie do prak-
tyki z innych rozdziatow'¢). Zreszta pewnie

1 Wyjatkiem jest artykut Hanny Gosk pt. Nie-miesz-
kancy, nie-miejsca. Literackie slady powojennego
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dla polskiego czytelnika cickawsza bytaby
literatura niemiecka — z kregu Heimatlitera-
tur, szczegOlnie ta stabiej znana u nas (czyli
niekoniecznie tacy autorzy, jak G. Grass,
S. Lenz czy Ch. Wolf).

Zacznijmy od krotko naszkicowanych
zyciorysOw obu pisarzy — w zarysie bio-
grafii tworczej Worcella badaczka zazna-
cza, ze ,,Worcell swoja pierwsza powiesc
opublikowat w Krakowie jeszcze przed
wojng” (s. 61). Zapewne chodzi tu o nie-
wymienione z tytulu stynne Zaklete rewiry,
dwukrotnie wydane przed wojna, ale jednak
w Warszawie. .. Po wojnie pisarz osiedlit si¢
w pelnym jeszcze Niemcow dolnoslaskim
Heinzendorfie, (przemianowanym najpierw
na Henrykow, a nastgpnie na Skrzynke),
ktory portretowat w swojej tworczosci.
Tu, wedtug Beaty Halickiej, ,,mial spedzi¢
dwanascie lat jako rolnik i pisarz réwno-
czesnie”, by w 1957 roku, ,,rozczarowany
przerastajaca go ciezka pracag na roli”
(s. 62), przenies¢ si¢ do Wroctawia. Byto
jednak troche¢ inaczej — Worcell zdaje ma-
jatek i opuszcza Skrzynke juz w roku 1950,
wiec raptem po kilku latach gospodarze-
nia jako osadnik, by podja¢ m.in. posade
bibliotekarza w sgsiednich Trzebieszowi-
cach, a w koncu trafi¢ do stolicy Dolnego
Slaska'.

Podobnie szkic biogramu Eugeniusza
Paukszty, pisarza nazywanego niegdys$
epikiem polskiego Zachodu, wymagatby
pewnych uzupehien — tu tylko zaznacze,
ze zmarl on w roku 1979 nie w Poznaniu

osadzania sig ,,gdzies” ludzi ,,skqds”, [w:] Narra-
cje migracyjne w literaturze polskiej XX i XXI wie-
ku, (red.) H. Gosk, Krakow 2012. W tekscie tym
warszawska literaturoznawczyni analizuje te same
utwory literackie, co Halicka w swej monografii.
Zob. hasto Worcell Henryk, [w:] Wspolczesni polscy
pisarze i badacze literatury. Stownik biobibliogra-
ficzny, (red.) J. Czachowska, A. Szatagan, t. 9, War-
szawa 2004, s. 264.
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(s. 383), a w Inowroctawiu. Jak twierdzi
Beata Halicka, ,,[...] rodowity wilnianin
Paukszta wielokrotnie odwotywat sie
w swoich tekstach do tesknoty za Kresami
oraz do trudnosci z zapuszczaniem korzeni
w nowym miejscu” (s. 383). Nic bardziej
mylnego, takie przeswiadczenie mozna wy-
nie$¢ z lektury Wrastania, powiesci, ktorg
badaczka omawia, jest to jednak w tworczo-
$ci Paukszty do$¢ znaczacy wyjatek! Wige
wrecz odwrotnie — Paukszta od glosnego
powojennego powiesciowego debiutu (7rud
ziemi nowej) tworzyt zgodnie z oficjalng
teza o sprawnym zakorzenieniu si¢ osadni-
kow i szybkim tworzeniu, po poczatkowych
konfliktach, harmonijnej wsp6lnoty narodo-
wej, co bylto zreszta wyrazem jego osobi-
stych przekonan ideologicznych, zgodnych
z tzw. my$la zachodnig. Prézno tez szukac
w pozostatej obszernej tworczosci tego
pisarza nostalgii za Kresami, Paukszta
probuje raczej przekonaé czytelnika, ze
kresowg nature (stad wazna rola opisow
przyrody u tego pisarza) mozna odnalez¢
na Mazurach czy na Ziemi Lubuskiej,
a nowe ziemie sg szansg dla przesiedlencow
w wymiarze indywidualnym i spolecznym.
Halicka sposrod wielu powiesci Paukszty
poswigconych Ziemiom Odzyskanym
wybiera Wrastanie jako egzemplifikacje
motywu polskiego ,,.Dzikiego Zachodu”.
Utwor ten rzeczywiscie obejmuje trudny
okres pierwszych lat powojennych — co
wigcej, jest to wyjatkowa powies¢ Paukszty,
ktory zwykle pisat w zgodzie z ogdlnymi
wytycznymi ideologii Ziem Odzyskanych
(co utego rodem przedwojennego narodow-
ca, katolika 1 dziatacza Polskiego Zwigzku
Zachodniego wynikato raczej ze szczerego
zaangazowania w ,,ide¢ zachodnig” 1 ze
spotecznikowskiej pasji). Wrastanie to
w jego tworczosci swego rodzaju utwor
poznej ,,odwilzy”, bo wydany dopiero
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w 1964 roku, w ktéorym — szczeg6lnie
W pierwszej czesci — przedstawiony zostat
rzeczywisty obraz zmagan przesiedlencow
z Litwy z wieloma przeciwienstwami na
nowych ziemiach.

We Wrastaniu ani razu nie zostato uzyte
okreslenie ,,Dziki Zachod” i1 poza kilkoma
epizodami trudno te egzystencjalng z ducha
powies¢ wpisaé w westernowy schemat,
ktory upatruje tam badaczka. Przyjrzyjmy
si¢ zatem na koniec omowieniu tej powie-
$ci, tym bardziej ze autorka monografii
powojennego ,,Nadodrza” czyni z niej
zakonczenie swej pracy, jest to tym samym
dobra okazja do podsumowanie praktyki
badawczej zastosowanej w tej ksiazce.
Halicka tak charakteryzuje kompozycje
powiesci Paukszty: ,,[...] dwuczeg$ciowa
powies¢ pt. Wrastanie z 1964 roku, ktora
napisana zostata w formie pamigtnikow.
[...] Pewng innowacj¢ stanowi rezygnacja
Paukszty z narratora auktorialnego na rzecz
trzech narratorow pierwszoosobowych”
(s. 384-385). 1 zno6w musze sprostowac,
Ze ta obszerna powiesc¢ sktada si¢ z trzech,
anie z dwoch czgsci, jak twierdzi autor-
ka, a kazda z nich po$wigcona jest losom
innego z trojki znajacych si¢ z Kresow
bohaterdw, stad tytuly poszczegdlnych
partii tekstu: Pawel, Wiktor, Tadeusz. Jed-
nakze tylko pierwsza cz¢$¢ podana zostala
w formie pierwszoosobowego pamigtnika,
pozostate dwie to dos¢ tradycyjne narracje
trzecioosobowe (auktorialne wtasdnie),
z elementami narracji personalnej. Dalej
tez niewiele si¢ zgadza — autorka twier-
dzi, ze pochodzacy spod Wilna bohater
pierwszej czesci — rolnik Pawel, osiedla
si¢ w spokojnej wiosce na Pomorzu, po
pierwszej nieudanej probie osiedlenia
(s. 385). Owszem, Pawet w obawie o zycie
wlasne 1 swojej rodziny przeprowadza si¢
7z pierwotnie wybranej niespokojnej okolicy



w inne miejsce — lecz nadal sa to Mazury
(o czym $wiadczy wiele realiow, mowa jest
o Mazurach, Prusach, najblizszym duzym
miastem jest Olsztyn), co prawda, robi on
krotki rekonesans osadniczy, docierajac az
do Szczecina, ktore to miasto sprawia na
nim wrazenie wlasnie takiego ,,Dzikiego
Zachodu”, w zwigzku z czym Pawel szyb-
ko powraca do dotychczasowego miejsca
pierwotnego mazurskiego osiedlenia, ktore
wydaje si¢ w porownaniu z zachodnio-
pomorskim miastem ostoja spokoju. To
dopiero dwie nastgpne czesci dzieja si¢ na
Pomorzu — ale w Stupsku i w Gdansku.
Przyjaciel Pawta, przedwojenny komunista
— robotnik Pacuk osiedla si¢ na ziemiach
zachodnich, lecz raczej nie nad Odra, jak
uwaza Halicka (s. 386) —jest to bezimienna
stacja kolejowa, z ktorej Pawet wyruszy
dalej w swej eskapadzie na zachod, by na
krotko zago$ci¢ w Szczecinie (co jest reflek-
sem ekspedycji tuzpowojennej autora). Ba-
daczka twierdzi jednak, Ze ,,[...] Eugeniusz
Paukszta pisze o codziennych problemach
w Nadodrzu [...]” (s. 388) — cho¢ tym
najdalej wysunietym miejscem na zachod,
gdzie toczy si¢ wlasciwa akcja powiesci,
jest Stupsk, a autorka skupia si¢ gtownie
na pierwszej czesci powiesci (skadinad naj-
lepszej literacko i najbardziej interesujacej),
dziejacej si¢ niemal w cato$ci na Mazurach
(w Prusach Wschodnich)!

Nie wchodzac w szersza polemike z tym
omoOwieniem (bo nie z analizg literaturo-
znawczg) powiesci, chciatbym zwrocié
uwage na te¢ ostatnig kwestie¢ — autorka
uporczywie odnosi powies¢ Paukszty do
swego wyobrazenia ,,Nadodrza”, cho¢ ani
to zachod, ani dziki (z wyjatkiem epizo-
dow), ani rzeczywiste Nadodrze. Czyzby
w takim razie ta proba interpretacji Wra-
stania pseudonimowata po prostu idée fixe
»hadodrzanskiej” monografii? Zapewne nie
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taki byt zamiar autorki, wynika to z bted-
nej atrybucji miejsca akcji powiesci przez
Halicka. Pokazuje to jednak, jak mityczng
i nieokres$long koncepcja w tej pracy jest
pojecie Nadodrza... Mimo wszystko mam
wrazenie, ze autorka ,,nadodrzanskuje” po
prostu Ziemie Odzyskane. Fundamentalny
w czasach powojennych nacjonalistyczno-
-komunistyczny mit Odry — analogicznie
jak wczesniej Renu w narodowej mitolo-
gii niemieckiej — zawladnal wyobraznia
historyczng badaczki na tyle, ze jest ona
w stanie dostrzec Nadodrze gdziekolwiek
na ziemiach poniemieckich, chyba jednak
niepotrzebnie. ..
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